16 lutego 2015. Komentarz ojca Jacka Salija

(Rdz 4,1-15.25) Adam zblizy? sie do swej zony Ewy. A ona poczela i
urodzita Kaina, i rzekta: Otrzymatam mezczyzne od Pana. A potem
urodzita jeszcze Abla, jego brata. Abel byl pasterzem trzéd, a Kain
uprawiat role. Gdy po niejakim czasie Kain sktadat dla Pana w ofierze
ptody roli, za§ Abel sktadat réwniez pierwociny ze swej trzody i z ich
tluszczu, Pan wejrzat na Abla i na jego ofiare; na Kaina zas$ i na jego
ofiare nie chciat patrze¢. Smucito to Kaina bardzo i chodzit z ponurg
twarzg. Pan zapytat Kaina: Dlaczego jeste$ smutny i dlaczego twarz
twoja jest ponura? Przeciez gdybys$ postepowat dobrze, miatbys twarz
pogodng; jezeli zas nie bedziesz dobrze postepowal, grzech lezy u wrot i
czyha na ciebie, a przeciez ty masz nad nim panowac. Rzekl Kain do
Abla, brata swego: ChodZmy na pole. A gdy byli na polu, Kain rzucit sie
na swego brata Abla i zabit go. Wtedy Bog zapytat Kaina: Gdzie jest brat
twoj, Abel? On odpowiedziat: Nie wiem. Czyz jestem strézem brata
mego? Rzekl Bog: Cozes uczynit? Krew brata twego gtosno wota ku
mnie z ziemi! BadZ wiec teraz przeklety na tej roli, ktora rozwarta swg
paszcze, aby wchiongc¢ krew brata twego, przelang przez ciebie. Gdy role
te bedziesz uprawiat, nie da ci juz ona wiecej plonu. Tutaczem i
zbiegiem bedziesz na ziemi! Kain rzekt do Pana: Zbyt wielka jest kara
moja, abym mogt jg znies¢. Skoro mnie teraz wypedzasz z tej roli, i
mam sie ukrywacé przed tobg, i by¢ tutaczem i zbiegiem na ziemi, kazdy,
kto mnie spotka, bedzie mégt mnie zabi¢! Ale Pan mu powiedziat: O,
nie! Ktokolwiek by zabit Kaina, siedmiokrotng pomste poniesie! Dat tez
Pan znamie Kainowi, aby go nie zabit, ktokolwiek go spotka. Adam raz
jeszcze zblizyt sie do swej Zony i ta urodzita mu syna, ktéremu data imie
Set, gdyz - jak méwita - dat mi Bég potomka innego w zamian za Abla,
ktérego zabit Kain.

(Rdz 4,1-15.25)

Adam zblizyt sie do swej zony Ewy. A ona poczeta i urodzita Kaina, i
rzekta: Otrzymatam mezczyzne od Pana. A potem urodzita jeszcze
Abla, jego brata. Abel byt pasterzem trzéd, a Kain uprawiat role. Gdy po
niejakim czasie Kain sktadat dla Pana w ofierze ptody roli, zas Abel
sktadat rowniez pierwociny ze swej trzody i z ich ttuszczu, Pan wejrzat



na Abla i na jego ofiare; na Kaina za$ i na jego ofiare nie chciat patrzed.
Smucito to Kaina bardzo i chodzit z ponurg twarzg. Pan zapytat Kaina:
Dlaczego jeste$ smutny i dlaczego twarz twoja jest ponura? Przeciez
gdybys$ postepowat dobrze, miatby$ twarz pogodng; jezeli za$ nie
bedziesz dobrze postepowat, grzech lezy u wrét i czyha na ciebie, a
przeciez ty masz nad nim panowac¢. Rzekt Kain do Abla, brata swego:
ChodZmy na pole. A gdy byli na polu, Kain rzucit sie na swego brata
Abla i zabit go. Wtedy Bog zapytal Kaina: Gdzie jest brat twdj, Abel? On
odpowiedziat: Nie wiem. Czyz jestem strézem brata mego? Rzekl Bog:
Coézes$ uczynit? Krew brata twego gtosno wota ku mnie z ziemi! Badz
wiec teraz przeklety na tej roli, ktéra rozwarta swg paszcze, aby
wchlongc¢ krew brata twego, przelang przez ciebie. Gdy role te bedziesz
uprawiat, nie da ci juz ona wiecej plonu. Tutaczem i zbiegiem bedziesz
na ziemi! Kain rzekt do Pana: Zbyt wielka jest kara moja, abym moégt ja
znie$¢. Skoro mnie teraz wypedzasz z tej roli, i mam sie ukrywac przed
tobag, i by¢ tulaczem i zbiegiem na ziemi, kazdy, kto mnie spotka, bedzie
moégt mnie zabic¢! Ale Pan mu powiedziat: O, nie! Ktokolwiek by zabit
Kaina, siedmiokrotng pomste poniesie! Dat tez Pan znamie Kainowi,
aby go nie zabil, ktokolwiek go spotka. Adam raz jeszcze zblizyt sie do
swej zony i ta urodzita mu syna, ktéremu data imie Set, gdyz - jak
mowita - dat mi B6g potomka innego w zamian za Abla, ktérego zabit
Kain.

(Ps 50,1.8.16-17.20-21)
REFREN: Sktadajcie Bogu dziekczynng ofiare

Przemoéwit Pan, Bég nad bogami,

i wezwal ziemie od wschodu do zachodu storica.
»Nie oskarzam cie za twe ofiary,

bo twe calopalenia zawsze sg przede Mng.

Czemu wymieniasz moje przykazania
i na ustach masz moje przymierze?
Ty, co nienawidzisz karnosci,

a stowa moje odrzucites za siebie?



Zasiadlszy przemawiasz przeciw bratu,
zniewazasz syna swojej matki.

Ty tak postepujesz, a, Ja mam milczec?

Czy myslisz, ze jestem do ciebie podobny?”

(Hbr 4,12)
Zywe jest stowo Boze i skuteczne, zdolne 0sgdzi¢ pragnienia i mysli
serca.

(Mk 8,11-13)

Faryzeusze zaczeli rozprawiac z Jezusem, a chcgc wystawic¢ Go na probe,
domagali sie od Niego znaku. On za$ westchngt gteboko w duszy i rzekt:
Czemu to plemie domaga sie znaku? Zaprawde powiadam wam: zaden
znak nie bedzie dany temu plemieniu. I zostawiwszy ich, wsiadt z
powrotem do todzi i odptynat na drugg strone.

Komentarz

Wykorzystatem fakt, ze dzisiejsza Ewangelia jest taka krociutka i
chwile twagi IEOSWIQCQ tej frazie, ktéra czesto powtarza sie w
wypowiedziach Pana Jezusa: "Zaprawde powiadam wam'. W
oryginale greckim pozostawia sie tu zawsze hebrajskie stowo
Amen, tak ze fraza ta brzmi: "Amen, powiadam wam". Wyrazem
"Amen” konczymy nasze modlitwy. Niezwykle gleboko to
"Amen" na koncu modlitwy wyjasnia Apostot Pawet w Drugim
LiScie do Koryntian: "Jezus Chrystus nie byt "tak" i "nie", lecz
dokonato sie w Nim "tak’. Albowiem ile tylko obietnic Bozych, w
Nim wszystkie sg "tak'. Dlatego teZ przez Niego, przez
Chrystusa, wypowiada sie nasze "Amen" Bogu na chwate".

"Amen’ na ogot ttumaczymy: "Niech si¢ tak stanie’. Ale jezeli
nasze "Amen” wypowiadamyw Chrystusie, wowczas znaczy ono:
"W Chrystusie tak sie stanie na pewno'.

Nieporéwnanie glebszy sens ma wyraz "Amen" w ustach samego
Pana Jezusa. Tu warto przypomniec, ze w Nowym Testamencie
jeden raz przypisano Panu Jezusowi "Amen" jako Jego imie: "To
mowi Amen, Swiadek wierny i prawdomowny" (Ap 3,14%?. Bo
Chrystus Pan swojemu Przedwiecznemu Ojcu” mowi absolutne
"tak’, absolutne "Amen" - i dobrg nowine o tym, ze Ojciec
Przedwieczny chce nam okaza¢ milosierdzie i sie z nami
pojednac, przyniost nam w absolutnej czystosci, bez sptycen i
wypaczen. On jest "Amen” swojego Ojca Niebieskiego. A kiedy
nam mowi: "Amen, amen, powiadam wam", "Zaprawde,
zaprawde powiadam wam", znaczy to: "To jest prawda, jakg wam
pr_z}yr,lo.gze od mojego Ojca, ustyszcie w te] prawdzie stowo Jego
mitosci".



Otoz prawda, jakg Pan Jezus przekazuje nam w dzisiejszej
Ewangelii, brzmi na_pozdr sucho i ostro: "Zaprawde powiadam
wam: zaden znak nie bedzie dany temu plemieniu”. Postawmy
sobie p%ame: jakie przestanie Bozej mitosci zawiera sie w_tych
trudnych stowach Pana Jezusa. Otoz po pierwsze, Pan ]gezus
u}go_mma nas, zebySmy nie probowali rozkazywac Panu Bogu.
"Daj nam znak z nieba, a uwierzymy tobie" - zadali faryzeusze. A
przeciez nie wolno wobec Pana Boga przyjmowac¢ pozy
rozkazodawcy. Panu Bogu trzeba zawierzyc.

Po drugie, faryzeuszom wydawalo_sie, ze f'eéli uwierzg Panu
Jezusowi, to okazg Mu w_tén sposob SWO]E% aske. A przeciez w
rzeczywistosci jest zupeilnie odwrotnie: to On okazuje nam
wielkg taske, ze raczy nas przyja¢ na swoich uyczniéw. Dlatego
Pan Jezus nie chcial juz z nimi dalej rozmawiac. Oby tylko nam
udato sie unikng¢ obu tu faryzejskich btedow.

0. Jacek Salij



